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Us notifiquem,

Primer
Que a partir de l’endemà de la publi-

cació d’aquesta notificació comença el 
període de constrenyiment que és d’un 
mes. El pagament en període de constre-
nyiment comporta un recàrrec del 20% 
sobre la quota tributària de conformitat 
amb els articles 90 i 91 de l’Ordinació 
tributària (BOPA núm. 88– any 21- de 9 
de desembre de 2009).

Segon
Que a fi de regularitzar aquesta situa-

ció cal efectuar el pagament de la quota 
tributària i del recàrrec aplicable, al Ser-
vei d’ingressos del Comú d’Ordino, al 3r. 
pis de l’edifici administratiu, en horari 
d’atenció al públic (de dilluns a diven-
dres de 8 a 15 hores), abans d’un mes 
a partir de la publicació de la present 
notificació, amb l’advertència de que si 
no es realitza es seguirà el procediment 
conforme a la Llei.

De conformitat amb el que estableix 
l’article 124 del Codi de l’Administració, 
podeu interposar recurs d’alçada davant 
del Govern, en el termini de 13 dies 
hàbils a comptar des de l’endemà de 
la publicació d’aquesta notificació. La 
interposició de recurs no eximeix del 
pagament del deute tributari.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Ordino, 18 de febrer de 2010
Bonaventura Espot Benazet 
Cònsol major

Edicte

Vist el Reglament de subvencions 
esportives de data 7 de desembre del 
2000.

La Junta de Govern del Comú reunida 
en sessió de 18 de febrer de 2010, acorda 
atorgar la següent subvenció:

Entitat Activitat subvencionada Import de la subvenció
Associació de cossos especials d’Andorra Organització del campionat europeu esportiu de policies i bombers 2010 15.000 €

Tot el que es fa públic per a coneixe-
ment general.

Ordino, 18 de febrer de 2010
Bonaventura Espot Benazet 
Cònsol major




